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Zagreb, 7. rujna 2026. 



 

Na temelju članka 43. stavka 1 točke b) Statuta Hrvatskog konjičkog saveza, sukladno Pravilniku o sustavu, 
uvjetima i organizaciji konjičkih natjecanja u Republici Hrvatskoj, na prijedlog Odbora za preponsko jahanje 
prema članku 62. stavku 2 točki 1. Statuta Hrvatskog konjičkog saveza, Izvršni odbor Hrvatskog konjičkog 
saveza na sjednici održanoj 7. rujna 2026. godine donio je 

 
 

ODLUKU O IZMJENAMA I DOPUNAMA 
PRAVILNIKA NATJECANJA U PREPONSKOM JAHANJU 

 

 

Članak 1. 
U članku 20. rečenica koja glasi:  

„Slušalice i ostali elektronički komunikacijski uređaji nisu dozvoljeni za vrijeme nastupa jahača u 
utakmici.“ 

 
Dopunjuje se i sada glasi: 

" Slušalice i ostali elektronički komunikacijski uređaji nisu dozvoljeni tijekom zagrijavanja te za 
vrijeme nastupa jahača u utakmici." 

 

Članak 2. 
Iznad članka 24. dodaje se podnaslov „Stražnji štitnici za mlade konje starosti 4, 5, 6 i 7 godina“. 
 
Briše se stavak 9. članka 24. koji glasi:  

„Korištenje veterinarske bandaže ili sličnog laganog materijala za bandažiranje ispod štitnika za 
stražnje noge je dopušteno; kada je moguće, bandaža/materijal za bandažiranje bi se trebala staviti u 
prisustvu stjuarda. Stjuard ima pravo u bilo kojem trenutku zatražiti da se veterinarska 
bandaža/materijal za bandažiranje skine i ponovno stavi u njegovom prisustvu.“ 

 

Članak 3. 
U članku 38. stavak 3. na kraju teksta dodaje se rečenica „Ovo pravilo vrijedi samo za visinsku preponu.“ 
 

Članak 4. 
U članku 40. stavku 2. koji glasi: 

„Dozvolu za postavljanje kombinacija u trening areni, ovisno o dozvoljenom broju jahača u tom prostoru, 
daje stjuard koji je odgovoran za nesmetano odvijanje zagrijavanja.“ 

 
Brišu se riječi „koji je odgovoran za nesmetano odvijanje zagrijavanja“. 
 
Dodaje se stavak 3 koji glasi: 

3. Kombinacije iz ovog članka nisu dozvoljene u zagrijavalištu prije utakmice. 
 

Članak 5. 
U podnaslovu članka 123. mijenja se oznaka utakmica na način da umjesto E* sada stoji E. 
 

Članak 6. 
U članku 92. riječ „winning“ zamijenjuje se sa riječi „pobjednička“ u pripadajućem padežu. 
 

Članak 7. 
Nakon članka 114. dodaju se članci 114 a i 114 b koji glase: 

 
11. A  UTAKMICA S DVIJE MANŠE I POBJEDNIČKOM MANŠOM 
 

Članak 114 a. 
 1. U ovoj se utakmici 16 najboljih natjecatelja iz prve manše kvalificira za drugu manšu, u kojoj startaju 

obrnutim redoslijedom prema rezultatima (kazneni bodovi i vrijeme) iz prve manše. Osam najboljih 
natjecatelja, prema ukupnom broju kaznenih bodova i vremenu iz obje manše ili samo iz druge manše, 
sudjeluje u pobjedničkoj manši. Redoslijed startanja u pobjedničkoj manši određen je obrnutim 
redoslijedom ukupnih kaznenih bodova i vremena iz obje manše ili samo iz druge manše, ovisno o 



uvjetima navedenima u propozicijama natjecanja. U pobjedničkoj manši svi natjecatelji startaju s nula 
kaznenih bodova. Ovaj se format utakmice ne smije koristiti za Grand Prix niti za utakmicu s najvećim 
nagradnim fondom (ako to nije Grand Prix). 

2.  Sve tri manše sude se prema Tablici A na vrijeme. Ako natjecateljski par prekorači dopušteno vrijeme u 
pobjedničkoj manši, kažnjava se jednim kaznenim bodom za svaku započetu sekundu. 

3.  Parkur druge manše može se razlikovati od parkura prve manše. Parkur pobjedničke manše mora biti 
skraćeni parkur s preponama iz prve i/ili druge manše, a mogu se dodati dvije nove pojedinačne prepone. 

4. Ako se natjecatelj koji se kvalificirao za pobjedničku manšu ne pojavi na startu te manše, neće biti 
zamijenjen. 

5.  Pojedinosti o plasmanu natjecatelja koji odustanu, povuku se ili budu eliminirani iz pobjedničke manše 
nalaze se u članku 92. ovog Pravilnika. 

 
11. B  UTAKMICA S JEDNOM MANŠOM I POBJEDNIČKOM MANŠOM 
 

Članak 114 b. 
1.  U ovoj se utakmici najmanje 25% natjecatelja, uz uvjet da ih bude najmanje deset, iz prve manše kvalificira 

za pobjedničku manšu, u kojoj startaju obrnutim redoslijedom prema rezultatima (kazneni bodovi i 
vrijeme) iz prve manše. U pobjedničkoj manši svi natjecatelji startaju s nula kaznenih bodova. Ovaj se 
format utakmice ne smije koristiti za Grand Prix niti za utakmicu s najvećim nagradnim fondom (ako to 
nije Grand Prix).  

2. Točan postotak ili broj natjecatelja koji ulaze u pobjedničku manšu mora biti naveden u propozicijama 
natjecanja,  u skladu sa sljedećim opcijama: 
a) najmanje 25% ili određeni broj natjecatelja, uz uvjet da ih bude najmanje deset, kvalificira se za 

pobjedničku manšu na temelju kaznenih bodova i vremena iz prve manše; ili 
b) najmanje 25% ili određeni broj natjecatelja, uz uvjet da ih bude najmanje deset, kvalificira se za 

pobjedničku manšu na temelju kaznenih bodova i vremenu iz prve manše, a u svakom slučaju, svi 
natjecatelji  bez kaznenih bodova u prvoj manši kvalificiraju se za pobjedničku manšu. 

3.  Obje se manše sude prema Tablici A na vrijeme. Ako natjecateljski par premaši dopušteno vrijeme u 
pobjedničkoj manši, kažnjava se jednim kaznenim bodom za svaku započetu sekundu. 

4.  Parkur pobjedničke manše mora biti skraćena verzija parkura iz prve manše; mogu se dodati dvije nove 
pojedinačne prepone. 

5.  Ako se natjecatelj koji se kvalificirao za pobjedničku manšu ne pojavi na startu te manše, neće biti 
zamijenjen. 

6.  Pojedinosti o plasmanu natjecatelja koji odustanu, povuku se ili budu eliminirani iz pobjedničke manše 
nalaze se u članku 92. ovog Pravilnika. 

 
Članak 8. 

U članku 150. ispravlja se broj posljednjeg stavka tako da umjesto 4. stoji 5. 
 

Članak 9. 
U članku 151. ispravljaju se brojevi posljednja dva stavka tako da umjesto 3. stoji 4.,  a umjesto 4. stoji 5. 

 
Članak 10. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

 

                                                                                                      
Zdravka Poljaković Skurić, predsjednica 
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